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GRAND DUCME DE LUXEMDOUAQ

. November 27th, 1990

LE PREMIER MINISTRE
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At the time you have chosen to retire as Prime Minister, I deeply feel

obliged to express you my most sincere thanks for all the efforts you never

ceased to make in strengthening and consolidating the bi-lateral relations

linking both our countries. Personally, I am most grateful.

I have always found in your person a most open and frank interlocutress who

has clear and resolute views on the future of her country, Europe and the

world. You may be assured that I shall miss you a lot in the future.

I offer you my best wishes for your private prospects. Be assured, should
you ever come to Luxembourg, that you shall always be most enthusiastically

welcomed in my country.
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Prime Minister

The Right Hon. Mrs Margaret THATCHER
Prime Minister

of the United Kingdom of Great-Britain
and North Ireland

10, Downing Street

GB - LONDON
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MINISTERE D'ETAT

TELEPAX

A/TO/AN

aux mains de The Right Hon. Mrs Margaret THATCHER, Prime Minister

to the attention of
zu Handen von

DE LA PART DE - MINISTERE D'ETAT - LUXEMBOURG
FROM : PRIME MINISTER'S OFFICE - LUXEMBOURG
ABSENDER * AMT DES PREMIERMINISTERS - LUXEMBURG

Nombre de pages y compris cette page de couverture

b

Number of pages : including this cover sheet in
Seitenzahl - einschliesslich dieses Deckblattes
Date/Datum . 27.11.1990

MESSAGE/MITTEILUNG

En cas de réception incompléte, veuillez contacter
If you do not receive all of this document please notify |
Im Falle eines unvollstindigen Empfanges, bitte kontaktieren Sie:

téléphone; (352) 478 232 resp. (352) 478 223
téléfax : (352) 461 720
4, rue de la Congrégation, L - 1352 LUXEMBOURG
Adresse postale : L - 2910 LUXEMBOURG
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